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INTRODUCTION/INTRODUCCIÓN

• Presento a la Asamblea ASAC, informe de las acciones cumplidas en el cargo 
de Directora para la region de Sudamérica.

• I present on the ASAC Assembly, a report on the action carried our in the 
position of Director for the South American Region.
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MATTERS COMPLETED/ACTIVITIES
ASUNTOS COMPLETADOS/ACTIVIDADES

1. Bi National meeting Peru / Bolivia / Reunion National meeting Peru / Bolivia

2. Bi National meeting Colombia Ecuador / Reunión binacional Colombia – Ecuador  

3. Tri National meeting Argentina, Brazil, Venezuela /  Reunion Tri Nacional  Argentina, Brazil, Venezuela.

4. Meetings Senators Nationals Presidents / Reuniones con Senadores Presidentes  Nacionales

5. ASAC Charter Amendment Committee Member / Miembro del Comité de Enmiendas del Estatuto de ASAC.

6. Member of the evaluation committee of the ASAC Project / Miembro del Comité Evaluador de Proyecto 
ASAC 

7. South America Region integration meeting / Reunión Integración Región Sudamérica.

8. Participation in the JCI Continental Conference of America –Curacao 2022 / Participación en la Conferencia 
Continental JCI de América- Curazao 2022

9.– Participation in the ASAC Senate Meeting Trinidad & Tobago 2022/ Participación en el Encuentro del 
Senado ASAC –Trinidad & Tobago 2022

10. Participation in the Meeting of the Senate JCI ECUADOR, Vinces 2022/ Participación en el Encuentro del 
Senado JCI ECUADOR –Vinces 2022.
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ATTENDANCE TO JCI AND SENATE MEETINGS
ASISTENCIA A LAS REUNIONES DE LA JCI Y DEL SENADO

1. ASAC Ordinary Assemblies / Asambleas Ordinarias ASAC

2. ASAC Extraordinary Assembly / Asamblea Extraordinaria ASAC

3. ASAC Executive Committee meetings / Reuniones de Comité Ejecutivo de 
ASAC.

4. ASAC Board of Directors meetings / Reuniones de Junta Directiva de ASAC.

5.  JCI Senator´s Day Celebration / Celebración del Dia del Senador JCI 
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ACHIEVEMENTS/LOGROS

1 Integration / Integración.

2.Teamwork / Trabajo en Equipo.

3.Learn about the history of JCI, tourism, activity and business in each country 
of the South American Region. / Conocer sobre la historia de la JCI, el turismo, 
actividad y negocios en cada país de la Región Sudamérica.

4. New Senators in each country of the Region / Nuevos Senadores en cada 
país de la Región.
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CONCLUSION/CONCLUSIÓN

• An intense year, with great learning, which allowed us to learn a little 
about the trajectory of JCI in each South American country, it was 
possible to integrate the members, have new Senators, work as team 
and with new goals to meet. Thank you ASAC

• Un año intenso, con un gran aprendizaje, que permitió conocer un poco 
la trayectoria de la JCI en cada país Sudamericano, se logró integrar a los 
miembros, tener nuevos Senadores, trabajar en equipo y con nuevas 
metas por cumplir. Gracias ASAC  
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